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1 Wazne

Bezpieczenstwo

Informacje dla klientéw w Europie:
Poznaj symbole bezpieczenstwa

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Wykrzyknik zwraca uwage na funkcje, w
przypadku ktérych nalezy doktadnie przeczytac
dotaczong dokumentacje w celu uniknigcia
problemdw zwiazanych z obstuga i konserwacja.
Symbol blyskawicy sygnalizuje niezaizolowane
podzespoty wewnatrz produktu, ktdre moga
spowodowad porazenie pradem elektrycznym.
Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru lub porazenia
pradem elektrycznym, urzadzenie nalezy chronic¢
przed deszczem i wilgocia. Ponadto nie nalezy
umieszczaé na nim przedmiotdw wypetmionych
cieczami, np. wazondw.

Przeczytaj te instrukcje.
Zachowaj te instrukcje na przysztosc.
Rozwaz wszystkie ostrzezenia.

Postepuj zgodnie ze wszystkimi
instrukcjami.

Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu
wody.

® © ®OEO

Czys¢ urzadzenie suchg Sciereczka.

N
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@ Nie blokuj zadnych otworow
wentylacyjnych. Instaluj urzadzenie
zgodnie z instrukcjami producenta.

Nie zdejmuj obudowy urzadzenia.

Nie narazaj urzadzenia na kontakt z
kapiaca lub pryskajaca woda, deszczem i
duza wilgocia.

® O

Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie
promieni stonecznych, otwartego ognia
lub ciepta.

)

Nie instaluj urzadzenia w poblizu zadnych
zrodet ciepta, takich jak kaloryfery,

wiloty cieptego powietrza, kuchenki i

inne urzadzenia elektryczne (w tym
wzmacniacze), ktére wytwarzaja ciepto.

®

Nie umieszczaj na urzadzeniu zadnych
innych urzadzen elektrycznych.

@ Nie umieszczaj na urzadzeniu zadnych
przedmiotéw mogacych stanowic
zagrozenie (np. przedmiotow
zawierajacych ptyny, ptonacych swiec).

Jesli urzadzenie jest podtaczone
do gniazdka za pomoca przewodu
zasilajacego lub tacznika, ich wtyki musza
by¢ tatwo dostepne.

I\ Ostrzezenie

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

* Nie smaruj zadnej czgsci urzadzenia.

* Nigdy nie stawiaj urzadzenia na innym urzadzeniu
elektronicznym.

* Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie promieni
sfonecznych, zrédet otwartego ognia lub ciepta.

* Upewnij sig, ze zawsze masz tatwy dostep do przewodu
zasilajacego, wtyczki lub zasilacza w celu odfaczenia
urzadzenia od zrédfa zasilania.

Ryzyko przegrzanial Nigdy nie umieszczaj
urzadzenia w miejscu z ograniczong wentylacja.
Zawsze pozostawiaj co najmniej 10 cm
wolnego miejsca z kazdej strony urzadzenia w
celu zapewnienia wiasciwej wentylacji. Upewnij
sig, ze zastony ani inne obiekty nie zakrywaja
otwordw wentylacyjnych urzadzenia.



Uwaga

Ce0560

Firma Gibson Innovations niniejszym o$wiadcza, ze
ten produkt spetnia wszystkie niezbedne wymagania
oraz inne wazne wytyczne dyrektywy 1999/5/WE.
Deklaracje zgodnosci mozna znalez¢ na stronie
internetowej pod adresem www.philips.com/support.

Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego urzadzenia,
ktére nie zostang wyraznie zatwierdzone przez firme
Gibson Innovations, moga uniewazni¢ pozwolenie na
jego obstuge.

Philips i emblemat tarczy Philips sa zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Koninklijke Philips N.V.i sg
wykorzystywane przez Gibson Innovations Limited na
licencji firmy Koninklijke Philips N.V.

Dane techniczne moga ulec zmianie bez
powiadomienia. Firma Gibson zastrzega sobie prawo
do modyfikowania produktéw bez koniecznosci
dostosowywania do tych zmian wczesniejszych partii

dostaw.

&

To urzadzenie zostato zaprojektowane

i wykonane z materiatdw oraz komponentéw
wysokiej jakosci, ktére nadajg sie do ponownego
wykorzystania.

)¢

Dotaczony do produktu symbol przekreslonego
pojemnika na odpady oznacza, ze produkt
objety jest dyrektywa europejska 2002/96/WE.
Informacje na temat wydzielonych punktéw
sktadowania zuzytych produktéw elektrycznych
i elektronicznych mozna uzyska¢ w miejscu
zamieszkania.

Prosimy postepowac zgodnie z wytycznymi
miejscowych wiadz i nie wyrzucad tego

typu urzadzen wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego.
Prawidtowa utylizacja starych produktdw
pomaga zapobiegac zanieczyszczeniu
Srodowiska naturalnego oraz utracie zdrowia.

Ochrona $rodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby
wyeliminowac zbedne $rodki pakunkowe.
Uzyte $rodki pakunkowe mozna z grubsza
podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton), pianka
polistyrenowa (boczne elementy ochronne) i
polietylen (worki foliowe, folia ochronna).
Urzadzenie zbudowano z materiatéw,

ktdre moga zosta¢ poddane utylizacji

oraz ponownemu wykorzystaniu przez
wyspecjalizowane przedsiebiorstwa. Prosimy
zapoznac sie z obowigzujacymi w Polsce
przepisami dotyczacymi utylizacji materiatéw
pakunkowych, roztadowanych baterii oraz
zuzytych urzadzen elektronicznych.

Android jest znakiem towarowym firmy Google
Inc.Ten znak towarowy zostat uzyty za zgoda
firmy Google.

Symbol urzadzenia klasy II:

Urzadzenie KLASY Il z podwdjna izolacjg, bez
uziemienia.

Uwaga

¢ Tabliczka znamionowa znajduje sie na spodzie
urzadzenia.
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2 Bezprzewodowy
odbiornik Hi-Fi

Gratulujemy zakupu i witamy wsrdd klientdw
firmy Philips! Aby uzyska¢ petny dostep

do obstugi Swiadczonej przez firme Philips,
zarejestruj zakupiony produkt na stronie www.
philips.com/welcome.

W przypadku kontaktu z firma Philips nalezy
podaé numer modelu i numer seryjny
urzadzenia. Numer modelu i numer seryjny
mozna znalez¢ na spodzie urzadzenia. Zapisz
numery tutaj:

Nr modelu
Nr seryjny

VWstep

Bezprzewodowy odbiornik Hi-Fi podfaczony do
istniejacego zestawu glodnikéw umozliwia:

* stuchanie muzyki przesytanej z aplikacji
zgodnej ze standardem DLNA/UPnR

* stuchanie internetowych stacji
radiowych lub internetowych serwisdw
muzycznych,

* odtwarzanie muzyki z innych urzadzen
audio podtaczonych za posrednictwem
gniazda AUX IN (L/R), MP3-LINK,
COAXIAL lub OPTICAL.

Zawarto$¢ opakowania

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego
zawartoscé:
*  Bezprzewodowy odbiornik Hi-Fi z
wbudowana funkcja Wi-Fi
* 2 przewody zasilajace
*  Skrdcona instrukcja obstugi
*  Arkusz dotyczacy bezpieczenstwa

Inne potrzebne urzadzenia

E Uwaga

* Aby stucha¢ muzyki, podtacz urzadzenie AW2000 do
istniejacego zestawu gtosnikéw za posrednictwem
gniazd SPEAKER CONNECTOR L/R (+/-).

* Aby uzyskac lepsze efekty dzwiekowe, mozna réwniez
podfaczy¢ subwoofer do gniazda SUBWOOFER z tytu
urzadzenia AW2000.

Do bezprzewodowego przesytania dzwigku do
urzadzenia AW2000 potrzebne sa:
* router z certyfikatem Wi-Fi
* Urzadzenie z systemem iOS lub
Android, takie jak iPod touch/
iPhone/iPad, lub telefon badz tablet z
systemem Android
* aplikacja Philips AirStudio dostepna w
sklepie Apple App Store (dla urzadzen
iOS) lub Google Play Store (dla
urzadzen Android)
Urzadzenie AW2000 powinno by¢ podtaczone
za po$rednictwem routera Wi-Fi do tej
samej sieci lokalnej, do ktdrej jest podtaczone
urzadzenie z systemem iOS/Android.



Opis urzadzenia

®@ Q0 O ©6 6

6@

Wiaczanie urzadzenia lub przefaczanie
w tryb gotowosci (normalny lub Eco).
Wskaznik zasilania/stanu

* Wyswietlanie biezacego stanu urzadzenia.

Wskazniki zrédia

* Wybdr danego zrédta powoduje whaczenie
sie odpowiadajacego mu wskaznika.

Pokretto gtosnosci

* Regulacja poziomu gtosnosci.

Przycisk SOURCE

*  Naciénij kilkakrotnie, aby wybraé zrédto
sygnatu audio.

Przyciski numeryczne (1-5)

*  Wybdr internetowej stacji radiowej.

Gniazdo AC IN ~

* Podfaczenie przewodu zasilajacego.

Gniazda SPEAKER CONNECTOR L/R

(+1)

*  Podigczanie urzadzenia AW2000 do
istniejacego zestawu gtosnikdw.

D

Gniazdo stuchawek.

GnlazdaAUX IN L/R

Podfaczanie zewnetrznego urzadzenia
audio za pomoca przewoddw audio
RCA (czerwony/biaty; niedofaczone do
zestawu).

@

@ 9w @

® @ O@®

Gniazdo OPTICAL

* Podtaczanie zewnetrznego urzadzenia
audio do urzadzenia AW2000 za
pomoca przewodu optycznego
(niedotaczony do zestawu).

Gniazdo ETHERNET

* Podfgczanie do routera
bezprzewodowego za pomoca
przewodu Ethernet (niedotaczony do
zestawu) — funkcja opcjonalna.

Przycisk WI-FI SETUP

*  Podfaczanie urzadzenia do sieci Wi-Fi.

Gniazdo ANTENNA

*  Podfaczanie dotaczonej do zestawu
anteny Wi-Fi.

(1 COAXIAL

* Podfaczanie zewnetrznego urzadzenia
audio do urzadzenia AW2000 za
pomoca przewodu koncentrycznego
(niedotaczony do zestawu).

MP3-LINK

* Podfaczanie zewnetrznego urzadzenia
audio do urzadzenia AW2000 za
pomoca przewodu audio 3,5 mm
(niedofaczony do zestawu).

Gniazdo SUBWOOFER

*  Podfaczanie subwoofera w celu uzyskania
lepszych efektéw dzwiekowych.
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3 Przygotowan ie W przypadku uzytkownikdw smartfondw lub

tabletéw z systemem Android — zainstalu;
aplikacje Philips AirStudio pobrana ze sklepu

Google Play, a nastgpnie uruchom ja.
Instrukcje z tego rozdziatu zawsze wykonuj w

podanej tu kolejnosci.

Pobieranie aplikacji Philips
AirStudio na smartfon lub
tablet

1 w przypadku uzytkownikéw urzadzen iPod
touch/iPhone/iPad — zainstaluj aplikacje
Philips AirStudio pobrana ze sklepu Apple
App Store, a nastepnie uruchom ja.

2 Przejdz w prawo, aby wyswietli¢ strony z
wprowadzeniem, a nastepnie przejdz do
strony poczatkowe] Setup (Konfiguracja)
lub dotknij opcji Skip intro (Pomin
wprowadzenie), aby przejs¢ bezposrednio
do strony Setup (Konfiguracja).

Play your content wirelessly on your Philips
connected device

Skip Intro




3 Nastronie poczatkowej Setup - - .
(Konfiguracja) dotknij opdji Setup a new POdeacczame do Istniejacego

speaker (Konfiguracja nowego glosnika). zestawu g{oﬁmkéw

= A7
Viim N/
88

—
A 4
To connect your speaker for the first time

2 Wsuh catkowicie koniec przewodu
glosnikowego oznaczonego na czerwono

4 Zapoznaj sie z podstawowymi krokami do czerwonego ztacza (+) z lewej strony.
|<onﬂguracji, a nastepnie dotknij opcji Next 3 Przykre¢ czerwone zlacze (+) z lewej
(Dalej). strony, aby zabezpieczy¢ przewdd.

— 4 Wsun catkowicie koniec przewodu
=Setup o L .
gtosnikowego nieoznaczonego na
czerwono do czarnego ztacza (-) z lewej
strony.
Setup is done in three steps :
5 Przykre¢ czarne ztacze (-) z lewej strony,

@ oo aby zabezpieczy¢ przewdd.

I !J 6 Powtérz czynnosci 2-5, aby umiesci¢

) przewdd glodnikowy w ztaczach z prawej
ALE strony.

@ Prepare speaker
@ Connect to speaker,

@ Connect speaker to your network.
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Podtaczanie zasilania i
wihaczanie urzadzenia

l] Przestroga

Ryzyko uszkodzenia produktu! Upewnij sig, ze napiecie
Zrédta zasilania jest zgodne z wartoscig zasilania podana
na spodzie urzadzenia.

Ryzyko porazenia pradem! Odtaczajac przewdd
zasilajacy, zawsze ciagnij za wtyczke, wyjmujac ja z
gniazdka. Nigdy nie ciagnij za przewdd.

Przed podtaczeniem przewodu zasilajacego upewnij sie,
Ze wykonane zostaly wszystkie pozostate pofaczenia.

1

2

Zapozngj sie z instrukcjami dotyczacymi
podtaczania zasilania wyswietlanymi w
aplikacji.

—Setup (i ]

Step 1 > Step 2 > Step 3 >

Prepare speaker

Prepare your speaker for your Android
device to connect to it.

Back Front

o

! L:
» Plug in power on the back,
) Wait for the light to turn solid orange, green

or white.
(Note: It may take a few minutes)

Next

Podfacz przewdd zasilajacy do:

* gniazda AC IN ~ z tytu urzadzenia,

* gniazdka elektrycznego.

> Urzadzenie wiaczy si¢ automatycznie.

> Podczas uruchamiania wskaznik
zasilania/stanu bedzie migat na
pomarafnczowo.

% Podczas pierwszej konfiguracji po
chwili wskaznik zasilania/stanu zacznie
$wieci¢ na pomaranczowo w sposdb
ciagly.

PL

3 Dotknij opcji Next (Dalej) na ekranie
aplikacji, aby kontynuowac.

Przetaczanie miedzy normalnym trybem

gotowosci i trybem gotowosci Eco Power

*  Aby przetaczy¢ urzadzenie w normalny
tryb gotowosci, nacisnij przycisk O.
> Wskaznik zasilania/stanu zmieni kolor

na zielony.

*  Aby przefaczy¢ urzadzenie w tryb
gotowosci Eco Power, nacidnij i przytrzymaj
przycisk O przez mniej niz 3 sekundy, a
nastepnie zwolnij przycisk.
> Wskaznik zasilania/stanu na chwile

zmieni kolor na pomaranczowy, a
nastepnie sie wyfaczy.

*  Aby wiaczy¢ urzadzenie znajdujace sie w
normalnym trybie gotowosci lub w trybie
gotowosci Eco Power, ponownie krdtko
naciénij przycisk O.

Stan wskaznika
LED

Czynnos¢

Tryb wiaczenia

Krétko nacisnij Pomarafnczowy/

->normalny  przycisk O. biaty -> zielony
tryb gotowosci
Tryb Nacisnij i Pomaranczowy/
wiaczenia/ przytrzymaj biaty lub zielony
normalny tryb  przycisk O -> wyfaczony
gotowosci ->  przez mnigj
tryb gotowosci niz 3 sekundy,
Eco Power a nastepnie

zwolnij przycisk.
Normalny tryb Krdtko Zielony/
gotowosci/tryb nacisnij wyltaczony ->
gotowosci Eco  przycisk O. pomaranczowy/
Power -> tryb biaty

wiaczenia




4 Podjfacczanie OSIb WPS  Nie  Wybierz opdje

Android 3 (patrz 'Opcja

u rZdeenia 3: Konfiguracja

pofaczenia bez-

AW2000 do preevodowego

. . . Z routerem
domowel siecl WPS' na str: 15).
. . iOSlub  Obstu- Po- Wybierz opcje
W| - F| Android  gujacy trzebny 4 (patrz 'Opcja
funkcje jest 4: Konfigura-
WPS lub  prze-  cja potaczenia

Aby podiaczy¢ urzadzenie AW2000 do ne E”‘;d prZEWOdOV.VegO
istniejacej domowej sieci Wi-Fi, nalezy w ther- wykorzystuja-

urzadzeniu AW2000 wprowadzi¢ ustawienia net Eefo przlewo’d
domowej sieci Wi-Fi. 1‘2)emet na str.

Wybierz najlepsza metode konfiguracji w
oparciu o warunki wymienione ponizej.

Przed podtaczeniem urzadzenia AW2000 do
domowe;j sieci Wi-Fi:

Platfor-  Typ Inne  Konfiguracja
ma urza- routera  wyma- @ Upewnij sig, ze router Wi-Fi jest
dzenia Wi-Fi gania wiaczony i dziata prawidtowo.
przeno- @ Upewnij sig, ze urzadzenie AW2000
snego jest podiaczone do zasilania i zostato
i0S Nieob- Nie  Wybierz opcje pomyslnie uruchomione (patrz
stugujacy 1 (patrz 'Opcja 'Podtaczanie zasilania i wiaczanie
funkeji WPS 1: Konfiguracja urzadzenia' na str. 8).
potaczenia bez- @ Upewnij sie, ze masz zapisane hasto
przewodowego Wi-Fi.
Z routerem
nieobstugujacym Po pomysinym potaczeniu urzadzenie AW2000
funkdji WPS za zapamieta ustawienia domowej sieci Wi-Fi.
poérednictwem Mozna wtedy odtwarza¢ muzyke lub stuchac
urzadzenia z radia internetowego za posrednictwem
systemem iOS' aplikacji Philips AirStudio za kazdym razem,
na str. 10). gdy urzadzenie AW?2000 jest wiaczone i
Android  Nieob- Nie  Wybierz opcje auﬁomatycznie podfaczone do domowej sieci
stugujacy 2 (patrz 'Opcja Wihi
funkgji WPS 2: Konfiguracja
pofaczenia z

routerem Wi-Fi
nieobstugujacym
funkcji WPS za
posrednictwem
urzadzenia z sys-
temem Android'
na str. 12).
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Opcja 1: Konfiguracja
pofaczenia bezprzewodowego
z routerem nieobstugujacym
funkcji WPS za
posrednictwem urzadzenia z
systemem iOS

1 Przed przystapieniem do konfiguracji
upewnij sie, ze urzadzenie z systemem iOS
jest podtaczone do domowe;j sieci Wi-Fi.

2 Wybierz opcje Standard SETUP

(KONFIGURACJA standardowa) i dotknij
Next (Dalej).

=Setup (i ]

Step1 > Step2 > Step3 »

Wi-Fi set-up method

Select your preferred type of Wi-Fi setup.

Standard SETUP

Wi-Fi PROTECTED SETUP

If you're not familiar with WPS
setup please use the standard
setup.

10 PL

3 Zapoznaj sie z instrukcjami dotyczacymi
konfiguracji sieci Wi-Fi zamieszczonymi w
aplikacji.

<

Power light @

Back Front

O

) Short press (< 1 sec) Wi-Fi setup
button on the back of speaker once.

P Power light blinks amber.

> Now tap 'Next'.

4 Zgodnie ze wskazéwkami krdtko nacisnij
przycisk WI-FI SETUP z tytu urzadzenia
AW?2000.
> Wskaznik zasilania/stanu zacznie migaé

na przemian na pomaranczowo i biato.

L Pojawi sie nowa sie¢ Wi-Fi utworzona
przez urzadzenie AW2000. Jej nazwa
(SSID) to Philips_Install.




Dotknij opcji Next (Dalej) na powyzszym
ekranie aplikacji, a nastepnie przeczytaj, jak
przeprowadzi¢ konfiguracje sieci.

< Setup

1) Press Home button to exit this App.

When *Philips_Install” appears select it.
Wait for the ‘tickmark' to appear.

Zgodnie ze wskazdwkami zamknij aplikacje,
a nastepnie wybierz sie¢ Philips_Install na
liscie dostepnych sieci Wi-Fi.

£ Settings Wi-Fi

Wi-Fi

v GB_PUB a=m (D)

CHOOSE A NETWORK...

Bl 850 a=s (D
By 0- 5,58 O]
£_BC a=m (D
a_P a=z (D
Gl TRA as @
Wy horsa WL sz (D
Py brstw] = ®
WLAN-PH O]
WLAH-PUE a=s (D
O

Upewnij sie, ze urzadzenie z systemem

iOS jest podtaczone do sieci Philips_Install,
a nastepnie wré¢ do aplikacji Philips
AirStudio.

Poczekaj, az zostanie wyswietlone okno do
wprowadzenia hasta.

T ——
Wt o n elane o ppess

>

Goback o tis oo,

Waiting for “Philis_Instal.

Wprowadz hasto domowej sieci Wi-Fi i
dotknij opcji Done (Gotowe). Nastepnie
dotknij opcji Next (Dalej).

Philips Speaker Setup

Enter passphrase of your wireless network My
home Wi-

Done

* Jesli hasto Wi-Fi zawiera znaki specjalne,
takie jak #/:/;/", trzeba podac inne.
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10 Nadaj bezprzewodowemu odbiornikowi

Hi-Fi dowolna nazwe, a nastepnie dotknij
opcji OK, aby podtaczy¢ urzadzenie
AW?2000 do domowe;j sieci Wi-Fi.

Select a name for your
device

PhilipsAW2000

Living Room

Kitchen

Bedroom

Custom

Cancel

1 1 Zaczekaj, az wskaznik zasilania/stanu na

12

urzadzeniu AW2000 zacznie $wieci¢ na

biato w sposdb ciagty.

& Zostanie wydwietlony nastepujacy
ekran aplikacji.

5 Urzadzenie AW2000 zostato pomysinie
podfaczone do domowe;j sieci Wi-Fi.

Setup

Setting up your speaker to join Home Wi-Fi:
"My home Wi-Fi"

Starting setup...

PL

Wskazéwka

* Po pomysinej konfiguracji sieci mozna dotknaé opcji
Rock n' Roll na powyzszym ekranie aplikacji, aby
bezposrednio przej$¢ do odtwarzania muzyki. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w czesci Odtwarzanie (patrz
'Odtwarzanie' na str. 17).

Opcja 2: Konfiguracja
pofaczenia z routerem Wi-Fi
nieobstugujacym funkcji WPS
za posrednictwem urzadzenia
z systemem Android

1 Przed przystapieniem do konfiguragji
upewnij sie, ze urzadzenie z systemem
Android jest podtaczone do domowej sieci
Wi-Fi.

2 Wybierz opcje Standard SETUP
(KONFIGURACJA standardowa) i dotknij
Next (Dalej).

=Setup 0

Step 1 > Step 2 ) Step 3 \

Wi-Fi set-up method

Select your preferred type of Wi-Fi setup.

Standard SETUP

Wi-Fi PROTECTED SETUP

If you're not familiar with WPS
setup please use the standard
setup.




3 Zapoznaj si¢ z instrukcjami dotyczacymi 5 Dotknij opcji Next (Dalej) na powyzszym

konfiguracji sieci Wi-Fi zamieszczonymi w ekranie aplikagji.

aplikacji. > Urzadzenie z systemem Android
automatycznie zacznie faczy¢ sie

=Setup i) z siecig Wi-Fi utworzong przez

Step 1 > Step2 > Step3 > urzadzenie AW?2000.
Wireless setup =Setup o
Back Front Step2 > Step3 >
R O

o

) Short press (<1 sec.) Wi-Fi setup H
button on the back of speaker, Con neCtI ng to Speaker
) Wait for the light to turn blinking \

orange and white,
(Note: It may take up to 30 seconds)

4 Zgodnie ze wskazdwkami krétko nacisnij
przycisk WI-FI SETUP z tytu urzadzenia

Waiting for Speaker Wi-Fi to get ready...

AW2000.

> Wskaznik zasilania/stanu zacznie migaé 6 Zaczekaj, az bezprzewodowy odbiornik
na przemian na pomaranczowo i biato. Hi-Fi zostanie znaleziony.

5 Pojawi sie nowa sie¢ Wi-Fi utworzona =setup P
przez urzadzenie AW2000. Jej nazwa
(SSID) to Philips_Install. step3

Connected to speaker, now connect
speaker to your network

In the following step you'll send the name and
password of your Wi-Fi network to the speaker, in
order for the speaker to connect to your Wi-Fi
network.

7 fea®
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* Jesli hasto Wi-Fi zawiera znaki specjalne,

Wybierz domowa sie¢ Wi-Fi, a nastepnie

dotknij opcji Next (Dalej).

=Setup (i )

Philips Speaker Setup

Enter passphrase of your wireless
network "GB_PUB"
@ Show Password
Tips: Please ensure you have entered the
correct network key and/or check the settings on

your WiFi - access point. Keys are case-sensitive.
The unit does not support the symbols ; and

Cancel Next

takie jak #/:/;/", trzeba podac¢ inne.

8

14

Nadaj bezprzewodowemu odbiornikowi
Hi-Fi dowolna nazwe, a nastepnie dotknij

opcji OK, aby podtaczy¢ urzadzenie
AW?2000 do domowej sieci Wi-Fi.

Select a name for your
device
PhilipsAW2000
Living Room

Kitchen

Bedroom

Custom

" cancel ok

PL

9 Zaczekaj, az wskaznik zasilania/stanu na
urzadzeniu AW2000 zacznie $wieci¢ na
biato w sposdb ciagty.
> Urzadzenie AW2000 zostato pomysinie

podtaczone do domowej sieci Wi-Fi.

Uwaga

* Po pomysinej konfiguracji sieci mozna dotkna¢ opcji
Rock n' Roll na powyzszym ekranie aplikacji, aby
bezposrednio przejs¢ do odtwarzania muzyki. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w czeéci Odtwarzanie (patrz
'Odtwarzanie' na str.17).

Opcja 3: Konfiguracja
pofaczenia bezprzewodowego
z routerem WWPS

1 Wybierz opcje Wi-Fi PROTECTED
SETUP i dotknij Next (Dalej).

=Setup 0

Step 1 > Step 2 / Step 3 >

Wi-Fi set-up method

Select your preferred type of Wi-Fi setup.

Standard SETUP

Wi-Fi PROTECTED SETUP

If you're not familiar with WPS
setup please use the standard
setup.




2 Zapoznaj si¢ z instrukcjami dotyczacymi
konfiguracji funkgji WPS.

<

Power light ()

Back Front
R o)

o

> Press WPS button on your router.

» Long press (> 4 sec) Wifi setup
button untillight starts blinking amber
&green.

v

Wait until speaker light stops blinking.

Note: This may take up to a few
minutes.
Now tap ‘Next'.

3 Zgodnie ze wskazdwkami nacisnij i
przytrzymaj przycisk WI-FI SETUP z tytu
urzadzenia AW2000.

9 Wskaznik zasilania/stanu zacznie migac
na przemian na pomaranczowo i
zielono.

)
DO)

Nacisnij przycisk WPS na domowym
routerze Wi-Fi.

Zaczekaj, az wskaznik zasilania/stanu na

urzadzeniu AW2000 zacznie Swieci¢ na

biato w sposdb ciagly, a nastepnie dotknij

opdji Next (Dalej) na ekranie aplikacji.

> Zostanie wyswietlony nastepujacy
ekran aplikagji.

> Urzadzenie AW2000 zostato pomysinie
podfaczone do domowej sieci Wi-Fi.

Setup

Setting up your speaker to join Home Wi-Fi:
"My home Wi-Fi"

Starting setup...
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E Wskazéwka

* W przypadku niektérych routeréw Wi-Fi moze by¢
wymagane przytrzymanie przycisku WPS w celu
uruchomienia potaczenia Wi-Fi lub wigczenie funkdji
WPS PBC na stronach konfiguracyjnych routera. Wiecej
szczegdtdw mozna znalezé w instrukcji obstugi danego
routera.

¢ Po pomysinej konfiguracji sieci mozna dotknac opcji
Rock n' Roll na powyzszym ekranie aplikacji, aby
bezposrednio przej$¢ do odtwarzania muzyki.Wiecej
informacji mozna znalez¢ w czesci Odtwarzanie (patrz
'‘Odtwarzanie' na str.17).

Opcja 4: Konfiguracja
pofaczenia przewodowego
wykorzystujacego przewdd
Ethernet

Uwaga

* W przypadku korzystania z pofaczenia przewodowego
wystarczy wybra¢ opcje Speaker already setup (Gtosnik
juz skonfigurowany) na poczatkowej stronie Setup
(Konfiguracja). (patrz 'Pobieranie aplikacji Philips
AirStudio na smartfon lub tablet' na str. 6)

1 Jesli przed konfiguracja potaczenia
przewodowego konfigurowano potaczenie
bezprzewodowe, trzeba zresetowac
bezprzewodowy odbiornik Hi-Fi (patrz
'Rozwiazywanie problemdw' na str. 28).

2 Podfacz przewdd Ethernet (niedotaczony
do zestawu) do:

* gniazda ETHERNET z tytu urzadzenia,
* jednego z portdw Ethernet
domowego routera Wi-Fi.

16 PL

Zaczekaj, az wskaznik zasilania/stanu zacznie

Swieci¢ na biato w sposéb ciagly.

> Urzadzenie AW2000 zostato pomysinie
podfaczone do domowe;j sieci Wi-Fi.



5 Odtwarzanie

Uwaga

* Aby przesyta¢ strumieniowo muzyke do gtosnika za
posrednictwem pofaczenia DLNA UPnP skorzystaj z
ulubionej aplikacji w smartfonie lub komputerze PC/
Mac obstugujacej standard DLNA UPnP

Stuchanie internetowych stagc;ji

radiowych za posrednictwem
urzadzenia AW2000

1 Uruchom aplikacje Philips AirStudio w
smartfonie/tablecie z systemem iOS lub
Android.

Sources

. Tuneln Radio

9 Spotify

@ Napster
Deezer
JUKE

MP3 Link

) Device settings

T PhilipsAW2000

Mozesz wyszukiwal internetowe stacje
radiowe wedtug nazwy, lokalizagji, jezyka itp.

—Tuneln Radio

4 Internet Radio

Presets

Favorite stations

Recently played

Search
All stations

My Media

Aby nastawi¢ internetowa stacje radiowa,
wybierz ja na lidcie wynikéw i dotknij
przycisku z jej nazwa.

—Tuneln Radio

£ Recently played

[ HIT RADIO FFH
© BBCRadio1

© BsCRadio 2
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. . 2 Naligcie dotknij rzedu, w ktérym chcesz
Zaprogramowane Internetowe stac]e

di dodac zaprogramowang stacje. Na
radiowe przyktad, jesli chcesz przypisac stacji numer
1 Nastaw internetowa stacje radiowa i 2, dotkni drUg‘ego lrzedu. .
o . L Zostanie wyéwietlony komunikat z
dotknij ikony B nazwa stacji i jej numerem
5 Zostanie wyswietlona lista astagie '

zaprogramowanych stacji radiowych.
Tuneln Radio

4 Presets

BBC Radio 4

@ BBCRadio1
00.00

© ssC Radio 2

@ BBCRadio 4
@ BBC Radio 4 Extra

Magic 105.4

3 Dotknij opcji OK w polu komunikatu, aby
potwierdzic.
L Stacja zostanie dodana do listy
zaprogramowanych stacji radiowych.

Tuneln Radio

"Magic 105.4" is added to favorite
stations at preset # 1

PL



4 Powtsrz powyzsze czynnosci, aby dodac 2 Dotknij opcji @, aby bezposrednio dodac

wiecej zaprogramowanych stacji. stacje do listy ulubionych.
Tuneln Radio
Wskazowka
Heart London
* Nie mozna bezposrednio usunac zaprogramowanej 00.00

stacji radiowej, ale mozna ja zastgpic inng stacja radiowa.
Na przyktad, jedli chcesz usunac stacje zaprogramowana
jako nr 3, nastaw inna stacje radiowa, dotknij ikony

B, a nastepnie dotknij trzeciego rzedu, aby zastapic BBC Radio 4 is added to Favorite
poprzednia stacje. Stations.

Nastawianie zaprogramowanej stacji radiowej

*  Naciénij przycisk numeryczny (1-5)
bezposrednio na urzadzeniu AW?2000,
aby nastawi¢ jedna z pierwszych pigciu
zaprogramowanych stacji radiowych.

*  Mozesz réwniez przejé¢ do opdji
Presets (Zaprogramowane stacje)
na ekranie aplikacji i dotkna¢ jednej z
zaprogramowanych stacji, aby rozpoczac¢

odtwarzanie. 3 Powtdrz powyzsze czynnoici, aby dodac
wigcej ulubionych stacji.

Tworzenie listy ulubionych Nastawianie ulubionej stacji radiowej

*  Wybierz opcje Favorite stations (Ulubione
stacje) na ekranie aplikacji i dotknij

MP3 Link : jednej z ulubionych stacji, aby rozpocza¢

odtwarzanie.

1 Nastaw internetowa stacje radiowa.

BBC Radio 4

00.00
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Usuwanie ulubionej stacji radiowej

1 Nastaw stacje radiowa i dotknij ikony €.
L Stacja radiowa zostanie bezposdrednio
usunieta z listy ulubionych stagji.

Tuneln Radio

BBC Radio 4

00.00

BBC Radio 4 is removed from 2 Wiacz odtwarzanie w zewngtrznym
Favorite Stations. urzadzeniu audio i dostosuj poziom

gtodnosci.

& Muzyke bedzie mozna ustyszeé przez
zestaw gtodnikdw podtaczony do
bezprzewodowego odbiornika Hi-Fi.

3 Steruj odtwarzaniem muzyki za pomoca
elementdw sterujacych odtwarzacza audio.

Podtaczanie za posrednictwem gniazda
OPTICAL lub COAXIAL:

1 Podfacz przewdd optyczny lub
koncentryczny (niedotaczone do zestawu)

do:
Odtwarzanie z urzqdzenia  gniazda OPTICAL lub COAXIAL z
Zewnqtrznego tytu ur;adzgnla AW?2000, .

* odpowiedniego cyfrowego gniazda
Za posrednictwem urzadzenia AW2000 sygnatu Wyjécioyvego w zewngtrznym
mozna réwniez stucha¢ muzyki z zewngtrznego urzadzeniu audio.
urzadzenia audio. 2 Wiacz odtwarzanie w zewngtrznym

Podtaczanie za posrednictwem gniazda MP3- urzadzeniu audio i dostosuj poziom

LINK lub : glodnosci.
& Muzyke bedzie mozna ustyszeé przez

zestaw gtodnikdw podtaczony do
bezprzewodowego odbiornika Hi-Fi.

1 Podfacz przewdd audio 3,5 mm
(niedofaczony do zestawu) do:
* gniazda MP3-LINK z tytu urzadzenia
AW2000, 3 Steruj odtwarzaniem muzyki za pomoca

*  gniazda stuchawek zewnetrznego elementdw sterujacych odtwarzacza audio.
urzadzenia audio.
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Podtaczanie za posrednictwem gniazd AUX Wiskazowka

IN L/R:
c . * Mozna réwniez nacisna¢ kilkakrotnie przycisk SOURCE
1 Podiacz pare. pr.ze?/vodow audio RCA na urzadzeniu AW2000, aby bezposrednio wybrac
(czerwony/blaer, niedotaczone do ZeStaWU> odpowiednie Zrédto sygnatu audio.
do:
*  gniazd AUX IN L/R z tytu urzadzenia
AW?2000,

* gniazd sygnatu wyjéciowego audio w
zewnetrznym urzadzeniu audio.

2 Wiacz odtwarzanie w zewngtrznym
urzadzeniu audio i dostosuj poziom
glosnosci.

5 Muzyke bedzie mozna ustysze¢ przez
zestaw gtodnikdw podtaczony do
bezprzewodowego odbiornika Hi-Fi.

3 Steruj odtwarzaniem muzyki za pomoca
elementdw sterujacych odtwarzacza audio.

Aby recznie przetaczy¢ urzadzenie na
zewnetrzne zrédto sygnatu audio:

1 Uruchom aplikacje Philips AirStudio w
smartfonie/tablecie z systemem iOS lub
Android.

2 Dotknij opcji Services (Ustugi) -> MP3 link
(Ztacze MP3), aby wybraé zlacze MP3 jako
Zrédto.

MP3 Link

MP3 Link

\m--
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6 Al(tua.l izacja 5 Dotknij opcji Check online (Sprawdz

online).

(@] P rog ramowa- L» Jesli nowa wersja oprogramowania

sprzgtowego jest dostepna,

n ia S P I"ZQtOWGgO automatycznie zostanie wyswietlony

monit o przeprowadzenie aktualizacji
oprogramowania sprzgtowego.

Firma Philips moze zaoferowac aktualizacje PhilipsAW2000
oprogramowania sprzetowego urzadzenia

AW?2000 w celu poprawy jego parametrow. =
)
4 O @/ \-..-

Ostrzezenie

Internet Radio Online services MP3Link

* W celu przeprowadzenia aktualizacji oprogramowania
sprzet diaczaj dzeni
przetowego zawsze podtaczaj urzadzenie ‘ .
AW?2000 do gniazda sieciowego. Nigdy nie wytaczaj - \-_'_ \-_I_
zasilania urzadzenia AW2000 podczas aktualizacji —
oprogramowania sprzetowego. Digital-In Digital-In
Coxial Optical

1 Upewnij sig, ze urzadzenie AW2000 jest
wiaczone | pofaczone z ta sama sieciag Wi-
Fi, co smartfon lub tablet.

2 Upewnij sie, ze domowa sie¢ Wi-Fi jest . ? 0)
potaczona z Internetem.

3 Uruchom aplikacje Philips AirStudio w 6 W monicie dotknij opcji OK, aby
smartfonie/tablecie z systemem iOS lub rozpocza¢ aktualizacje oprogramowania
Android. sprzetowego.

 Podczas tego procesu wskaznik
zasilania/stanu na urzadzeniu AW2000
bedzie migat na pomaranczowo.

4 Dotknij opcji Services (Ustugi) -> Device
settings (Ustawienia urzadzenia).

%W Services E ="

. PhilipsAW2000
Philips Wireless HiFi Spea...

= Firmware upgrade

A new firmware has been found for
your product. Do you want to install
it now (see manual for conditions)?

R f—
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Zaczekaj, az zakonczy sie proces aktualizacji
oprogramowania sprzetowego, a nastepnie
w monicie dotknij opcji OK, aby ponownie
uruchomi¢ urzadzenie.,
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7 Informacje o
produkcie

E Uwaga

* Informacje o produkcie mogg ulec zmianie bez
powiadomienia.

Dane techniczne

Wzmacniacz

Zakres mocy 2 X 80W RMS @ 10%
wyjsciowej THD

Pasmo 80 Hz-18 kHz, £3 dB
przenoszenia

Odstep sygnatu od > 87 dB

szumu

MP3 Link 600 mV RMS, 20 kQ

Sie¢ bezprzewodowa

Standard sygnatu 802.11b/g

bezprzewodowego

Bezpieczenstwo WER 10 lub 26 cyfr

sygnatu szesnastkowych

bezprzewodowego  WPA (TKIP) lub WPA2
(TKIP / AES) z hastem o
drugosci 8-40 znakow
ASCII

Pasmo 2412-2462 MHz (CH1-

przenoszenia CH11) (dla /79,737,155,
197)
24122472 MHz (CH1-

CH13) (dla /12, /10, /05)

PBC (nacidniecie Tak
jednego przycisku)

24 PL

Informacje ogdlne

Zasilanie pradem
przemiennym

220-240V,50 Hz

Pobdr mocy podczas
pracy

50W

Pobdr mocy w trybie
gotowosci

<05W

Wymiary
- jednostka centralna
(szer. X gleb. x wys.)

220 x 264 x 122,5 mm

Waga
- z opakowaniem
- jednostka centralna

23 kg
1,3 kg




8 Rozwiazywanie
problemow

'!‘ Ostrzezenie

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Aby zachowad wazno$¢ gwarangdji, nie wolno
samodzielnie naprawiac urzadzenia.

Jesli w trakcie korzystania z tego urzadzenia
wystapia problemy, nalezy wykona¢ ponizsze
czynnosci sprawdzajace przed wezwaniem
serwisu. Jesli nie uda sie rozwiaza¢ problemu,
odwiedz strong firmy Philips (www.philips.com/
welcome). Kontaktujac sie z przedstawicielem
firmy Philips, nalezy mie¢ przygotowane w
poblizu urzadzenie oraz jego numer modelu i
numer seryjny.

Brak zasilania

*  Upewni sig, ze wtyczka przewodu
zasilajacego jest podfaczona prawidtowo.

*  Upewnij sie, Zze gniazdko elektryczne jest
pod napigciem.

e Sprawdz, czy urzadzenie jest w trybie
gotowosci Eco (patrz 'Podfaczanie zasilania
I wiaczanie urzadzenia' na str. 8).

Brak dzwieku lub dzwigk znieksztatcony

*  Dostosuj glosnos¢ w aplikacji Philips
AirStudio, urzadzeniu AW2000 lub
istniejacym zestawie audio podtaczonym
do urzadzenia AW2000.

* W przypadku wyboru potaczenia
przewodowego sprawdz, czy przewdd
Ethernet zostat prawidtowo podtaczony
(patrz 'Opdja 4: Konfiguracja pofaczenia
przewodowego wykorzystujacego przewdd
Ethernet' na str. 16).

e Sprawdz pofaczenie sieciowe Wi-Fi.W
razie potrzeby ponownie skonfiguruj sie¢
(patrz 'Podfaczanie urzadzenia AW2000 do
domowe;j sieci Wi-Fi' na str. 9).

e Jedli zZrédtem dzwigku jest zewnetrzny
odtwarzacz audio, dostosuj poziom
glodnosci bezposrednio w odtwarzaczu.

Brak reakcji urzadzenia

*  Uruchom ponownie urzadzenie AW?2000,
a nastepnie jeszcze raz skonfiguryj sie¢
Wi-Fi dla urzadzenia AW2000 (patrz
'Podtaczanie urzadzenia AW2000 do
domowe;j sieci Wi-Fi' na str. 9).

e Odtacz wtyczke przewodu zasilajacego,
a nastepnie podtacz ja ponownie i wiacz
urzadzenie.

Niepowodzenie potaczenia z siecia Wi-Fi

*  To urzadzenie nie obstuguje metody WPS-
PIN.

*  Wicz funkgje rozgtaszania numeru SSID w
routerze Wi-Fi.

e Umie$¢ urzadzenia z dala od potencjalnych
zrédet zakidcen, ktdre moga wptywad
na sygnat Wi-Fi, takich jak kuchenki
mikrofalowe.

*  Upewnij sie, ze nazwa SSID routera
domowego zawiera znaki alfanumeryczne,
bez spacji lub znakdw specjalnych, takich
jak %/#/*/#. Hasto sieciowe nie moze
zawiera¢ znakdw #/://'.

e Jedli wolisz recznie zmieni¢ nazwe
urzadzenia AW?2000 w aplikacji Philips
AirStudio, nie stosuj znakéw ani symboli
specjalnych.

* W przypadku niektdrych nowych typdw
routerédw Wi-Fi podczas korzystania z
pofaczenia z funkcja WPS nazwa sieci
(SSID) moze by¢ tworzona automatycznie.
Zmien domyslna nazwe sieci (SSID) na
fatwiejsza sktadajaca sie tylko ze znakdw
alfanumerycznych. Zmien takze tryb
zabezpieczen Wi-Fi, aby zabezpieczy¢ swoja
siec.

Nie mozna nawiazaé potaczenia z siecia

przewodowa

»  Jesli przed konfiguracja potaczenia
przewodowego konfigurowano potaczenie
bezprzewodowe, trzeba zresetowac
urzadzenie AW?2000. Postepuj zgodnie z
ponizszymi instrukcjami, aby zresetowac
urzadzenie:
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3

Odfacz przewdd zasilajacy.

Przytrzymaj przycisk numeryczny 1 i

ponownie podfacz przewdd zasilajacy.

> Wskaznik zasilania/stanu bedzie migat
na pomaranczowo, nastepnie zacznie
Swieci¢ na pomaranczowo w sposéb
ciagty, a po chwili ponownie zacznie
miga¢ na pomaranczowo.

Zwolnij przycisk numeryczny 1.

E Uwaga

* Nie zwalniaj przycisku numerycznego 1 do czasu, az

wskaznik zasilania/stanu po raz drugi zacznie miga¢ na
pomaranczowo.

Sporadyczne przerywanie przesytania muzyki
Wykonaj jedna lub wszystkie ponizsze czynnosci:

Przenie$ urzadzenie AW2000 blizej routera
Wi-Fi.

Usun wszelkie przeszkody pomigedzy
urzadzeniem AW?2000 i routerem Wi-Fi.
Nie uzywaj kanatu Wi-Fi, ktdry nakfada sie
na pobliska siec.

Sprawdz, czy sie¢ jest wystarczajaco szybka.
Jesdli z tego samego routera korzysta

wiele urzadzen, moze to wptywac na
wydajnos¢ sieci bezprzewodowej. Wytacz
inne urzadzenia podtaczone do routera
domowego.

Wiacz opcje Quality of Service (QoS), jesli
jest dostepna w routerze Wi-Fi.

Whytacz inne routery Wi-Fi.

Wskaznik zasilania/stanu przez caty czas $wieci
na czerwono. Co moge zrobi¢?

26

Nalezy przywrdci¢ ustawienia urzadzenia
za pomoca przewodu Ethernet.

Upewnij sie, ze router jest potaczony z
Internetem.

Podfacz urzadzenie do routera za pomoca
przewodu Ethernet (patrz 'Opcja 4:
Konfiguracja potaczenia przewodowego

wykorzystujacego przewdd Ethernet' na
str 16).

PL

3 Zaczekaj, az ustawienia urzadzenia zostang
automatycznie przywrdcone, co moze
potrwac maksymalnie 10 minut.



9 Dodatek:
Znaczenie

Swieci na
czerwono w
sposob ciagly

kolorow

wskaznika LED

Urzadzenie AW?2000 nie
dziata prawidtowo. Nalezy
przywrdci¢ ustawienia
urzadzenia (patrz
'‘Rozwiazywanie problemdw'
na str. 28).

Kolor Znaczenie

wskaznika LED

Miga na Urzadzenie AW2000

pomaranczowo  uruchamia sie lub trwa
aktualizacja oprogramowania
sprzetowego.

Swieci na Urzadzenie AW2000 nie jest

pomarafnczowo  podfaczone do zadnej sieci.

W sposéb

ciagly

Swieci na Urzadzenie AW2000

przemian znajduje sie w trybie

na biafo i konfiguracji bezprzewodowej

pomaranczowo  (wspomaganej przez aplikacje
AirStudio). Postepuj zgodnie
z instrukcjami konfiguracji
wyswietlanymi w aplikagji.

Swieci na Konfiguracja bezprzewodowa

przemian z wykorzystaniem metody

na zielono i WPS zostata uruchomiona

pomaranczowo  lub jest w toku.

Swieci na bialo  Urzadzenie AW2000

W sposéb jest podfaczone do

ciagty sieci Wi-Fi i gotowe
do bezprzewodowego
przesytania muzyki.

Miga na biato Urzadzenie AW2000 jest
wyciszone.

Swieci na Urzadzenie AW2000 jest w

zielono w normalnym trybie gotowosci

sposéb ciagty

(patrz 'Podfaczanie zasilania
i wigczanie urzadzenia' na
str 8).
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